Cantiguespourparoisses

Composer

France, Saint-Chaffrey

About the artist

We are two sisters in our fifties, hence our common lastname.

Our intuition is to write canticles that fit the liturgy of the French Catholic Church, according to a classical
aesthetic that would make them beautiful for most people. The texts conform to Roman Catholic theology ;
they are inspired by the Bible and Tradition. The canticles are written in an academic French which fits the
rules of prosody. Rhythm and rimes are meant to be easily . The music was composed without dissonance,

with a classical harmonization and a consistent rhythm, so as to be easily learned and liked when heard for
the first time.

Qualification: licence in musicology
Artist page :

About the piece

Title: The Transfiguration [Deuxiéme dimanche de Caréme
et 6 aodt]
Composer: Cantiguespourparoisses
Copyright: Copyright © MC et E Chevassus
Instrumentation: Lead sheet (with lyrics)
Style: Religious - Sacred

Cantiquespourparoisses on free-scor

E-\,—E « listen to the_ audio )

: « share your interpretation
e comment

E « contact the artist

ee-scor


http://www.free-scores.com

La Tvangﬁguration

Deuxieme dimanche de Caréme, années A, B et C

et le 6 aofit
en ré majeur

Partition et tutoriel mp3 gratuits sur

/ ee-scor

Mondial de la partition musicale

page 210
Par CantiquespourParoisses
Paroles : Elisabeth J. Chevassus
Compositeur : Marie-Cécile Chevassus
=92 D G Em A D
T : n | — | | N T ]
: s — = 3 —— ——
f ¢ 3 $ = —
E - blouis - sant de lu - mié-re, Jé - sus pa-rait dans la  Gloire, au
o
% & o o * = e £ £
B =c=—==——— = ==
—~—— ! | — o r
S Bm Em A
| ! !
#ﬁf ——— —= : - — = = i
5% 9 ’ — T 3 3 ° ’
rang qui 1'é¢ - gale au Pe - re, Dieu pré - sent dans notre his -
»
of. ; D S— . . . !
== == & § —
m— ' r L—J ! O —
. D Em
gﬁgiﬂ ‘I - L ’l :‘ * ‘ '- j : ’ L " ’ 5 :
toire. 1.J¢ - sus - Christac - com - plit la Loi, qui a - vait
2.J€ - sus est Dieu, Pa - role et Vie, le seul che-
3.A la cit - me du - ne mon - tagne, la ol nais-
4.Les hé - breux fuy - ant les - cla - vage, er - rant qua-
5. Lors de Souc - cot, tous les hé - breux, chaquean - née
6. Au dé - but de sa vie pu - blique, Jé - sus au
7.La  manneest la - i - ment sa - cré, qui  an - non-
8.Les trois a - pO - tres voientJé -  sus, tel qu'il ex -
o £ » o | A - £
2 . : ” = —= ; ' : |
' — — —




11 A D Bm

?ﬁ = S =EESS — % ——
pré - vu le sa - lut Les hé - breux at - ten - daientun
min qui mene au Pere. Sa Trans-fi - gu - ra - tion con -
sent les eaux vi - vantes du Jour -dain qui lave et qui
rante ans au Si - nai, af - fa - més en ce lieu sau -
rap - pel - lent que  Dieu, au dé - sert é - tait pro - che
mo - ment de  Souc - cot, trans - fi - gu - ré ain - si ex -
ce I'Eu-cha - ris - tie per - mi - se par Jé - sus li -
iste en l'in-fi - ni En mé - di - tant ce  qu'ils ont

S s — s |

¥ r 7 ] ) : ; : : .

14 G A D
roi, et c'est leur Dieu qui les sa - lue, lors -
vie a com - pren - dre la nou - velle ere des
soigne, la sour - ce di - vine est pré - sente, en
vage re - cu - rent du Sei - gneur des cailles, et
d'eux. Tous ins - tal - lent a - lors chez eux u -
plique, quil est ve - nu non en des - pote, mais
vré, tou - jours pré - sent en son hos - tie. Jé -
vu, de sa gloire a son a - go - nie, ils

ot — = =:= =

E —_— | 4 ——

. G D Bm A D

%ﬁt : =——c —_— ——— ——

= =======—=———0c—0c—==°"qo>2
que Jé - sus pour leuref - froi s'af -fir - ma Dieu pourtrois € - fus. E-
sa - cre -mentsqu'il  prescri - vit en s'in-car - nant dansno - tre chair.

Jé -sus qui nous dit ain - si: cestle bap - t€ - me qui gra - cie.
la. manne pour leurli - gnage.Dieuest pré - sent a qui dé - faille.
ne tenteou vi - vre joy - eux: de - puisl'E - xo - de Dieué - meut.
en Sau-veur, Dieu bé-né - fique. Dieude - vient proche a touteé - poque.
sus, Dieufait homme,a souf - fert pour nousdé - 1li - vrerde len - fer.
transfi - gu - gent  par IEs - prit  leur gim-ple vie en don bé - ni
et ————————— =
= : —_ u I r I - I I\ | | — n




La Tmngﬁgwaﬁon

Refrain : Eboluissant de lumiére
Jésus parait dans la gloire,

Au rang qui I'égale au Pere :
Dieu présent dans notre histoire.

1. Christ accomplit la Loi

qui avait prévu le salut.

Les hébreux attendaient un roi,
et c'est leur Dieu qui les salue,
lorsque Jésus pour leur effroi
s'affirma Dieu pour trois €lus.

3. A la cime d'une montagne,

la ou naissent les eaux vivantes

du Jourdain qui lave et qui soigne,
la source divine est présente

en Jésus qui nous dit ainsi :

C'est le bapt€me qui gracie.

5. Lors de Souccot, tous les hébreux,
chaque année, rappellent que Dieu,
au désert, €tait proche d'eux.

Tous installent alors eux

une tente ol vivre joyeux :

Depuis 1'Exode Dieu émeut.

7. La manne est I'aliment sacré
qui annonce 1'Eucharistie

permise par Jésus livré,

toujours présent en son hostie.
Jésus, Dieu fait homme, a souffert
pour nous délivrer de 1'enfer.

2. Jésus est Dieu, Parole et Vie,
le seul chemin qui mene au Pere.
Sa Transfiguration convie

a comprendre la nouvelle ere
des sacrements qu'il prescrivit
en s'incarnant dans notre chair.

4. Les hébreux fuyant 1'esclavage,
errant quarante ans au Sinai,
affamés en ce lieu sauvage,
recurent du Seigneur des cailles,
et la manne pour leur lignage.
Dieu est présent a qui défaille

6. Au début de sa vie publique,
Jésus, au moment de Souccot,
transfiguré ainsi explique

qu'il est venu, non en despote,

mais en Sauveur, Dieu bénéfique.
Dieu devient proche a toute époque.

8. Les trois apOtres voient Jésus,
tel qu'il existe en 1'infini.

En méditant ce qu'ils ont vu,

de sa gloire a son agonie,

ils transfigurent par L'Esprit,
leur simple vie en don béni.



